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NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2026/...
ze dne ...,

kterym se méni narizeni (EU) ¢. 1308/2013, (EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116,

pokud jde o posileni postaveni zemédélcii v potravinovém retézci

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 42 prvni pododstavec a ¢l. 43

odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po predlozeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Uk. vést. C, C/2025/2969, 16.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2969/0j.

2 UK. vést. C, C/2025/3479, 16.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3479/0j.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. Gervna 2026 (dosud nezveiejnény v Ufednim
veéstniku).
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vzhledem k témto duvodum:

(1

Odvétvi zemédéelstvi, zejména zemedelci, ktefi zajist'uji potravinové zabezpeceni, ¢eli fade
problému. Pandemie COVID-19, rostouci nestabilita v ramci svétového obchodu, stale
extrémnéj$i povétrnostni udalosti a pokracujici ruska atocna valka proti Ukrajin€ vedly

k bezprecedentnimu nartstu cen zemédélskych vstupli spojenych se spotifebou energie

a vleklému obdobi vysoké inflace, coz ovlivituje naklady zemédé€lcti a ceny potravin.
Soucasné zemédelci pokracuji v usili o vétsi udrzitelnost své produkce z hlediska Zivotniho
prostiedi. Mnozi spottebitelé, ktefi se rovnéz potykaji se zvySenymi zivotnimi naklady,
presmérovavaji svou spotiebu na levnéjsi potraviny. Uvedené faktory dale narusily zpisob,
jakym je rozdélovéana pridanad hodnota v potravinovém fetézci, a zvySily miru nejistoty,

v niz zemé&d¢lci, zejména malé a stfedné velké zeméd¢€lské podniky, plisobi, ¢imz podnitily
protesty a zvysily nedivéru. Je proto vhodné pfijmout opatieni k feSeni téchto problémul

a obnovit spravedlnost a divéru t€astnikti potravinového fetézce, posilit postaveni
zemédélcu a zvysit jejich vyjednavaci silu, mimo jiné prostfednictvim organizaci
producentt a druzstev jakozto tviirci pfidané hodnoty, jakoz i chranit pfijmy zeméd¢€lct

a zvysit divéru mladych lidi v zemédélskou profesi.
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)

)

Pti vypracovavani obchodnich norem tykajicich se uvadéni mista hospodafeni nebo
puvodu by méla byt zvlastni pozornost vénovana specifickému kontextu jednotlivych
produkta a odvétvi. Tyto tdaje by mély byt stanoveny s ohledem na potiebu 1€pe splnit
ocekavani tykajici se transparentnosti, mimo jiné prostfednictvim uvadéni zemé ptivodu
v souladu s pravidly vnitiniho trhu, s ohledem na jejich relevantnost pro spotiebitele

a strukturu dodavatelského fetézce, pficemz je tfeba zohlednit praktické disledky pro

hospodarské subjekty a potiebu zamezit zbyte¢né slozitosti.

Rzné hospodarské subjekty v ramci zemédélského a potravinového fetézce, které piisobi
v ruznych fazich produkce, zpracovani, uvadéni na trh, distribuce a maloobchodu, zavedly
systémy a oznacovani s cilem podporovat obchodni metody zajist'ujici spravedlivé
ptidélovani ptidané hodnoty zeméd€lciim a vytvareni a udrzovani kratkych dodavatelskych
fetézcl. Je nutné stanovit minimalni pozadavky na pouzivani nepovinnych vyrazii
popisujicich tyto obchodni metody, aby se zvysila transparentnost a spolehlivost pouzivani
téchto vyrazi v potravinovém fetézci, které by doplnily stavajici pravidla ozna¢ovani
potravin, zejména ta obsaZend v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 1169/2011%,

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o
poskytovani informaci o potravinach spotiebitelim, o zméné natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o zruSeni smérnice Komise
87/250/EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a
natizeni Komise (ES) &. 608/2004 (Ut. vést. L 304, 22.11.2011, s. 18, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1169/0j).
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©)

V zajmu zvySeni diivéry a spravedlnosti v celém potravinovém fetézci by se vyrazy
nspravedlivy®, .rovny* a vyrazy s vyznamem rovnocennym témto vyraziim mély pouzivat
pouze pro oznaceni obchodnich metod, které zajist'uji stabilitu a transparentnost
obchodnich vztahli mezi zeméd¢lci a odbérateli a tvorbu cen, jiz zacastnéni zemédelci
povazuji za spravedlivou a rentabilni, a které podporuji cile udrzitelného rozvoje OSN

a ptispivaji k jejich plnéni, a to i zplisobem, ktery je v souladu s piilohou I smérnice

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1760°.

Vyraz ,kratky dodavatelsky fetézec* by se mél pouzivat pouze pro oznaceni obchodnich
metod, u kterych existuje pfimé spojeni mezi zemédélci a spotiebiteli, které umoznuje
pfimou vyménu informaci o procesu produkce a produktu, a to i prostiednictvim
komunikace na dalku nebo zprostiedkovatele v ramci dodavatelského fetézce,

a spotiebitelé mohou snadno identifikovat zemédé€lské podniky zucastnénych zemédelct,
v nichz byla surovina vyprodukovana. Alternativn¢ by mohl byt tento vyraz pouzit také
v pripadech, kdy existuje uzké spojeni mezi zeméedé€lci a spotiebiteli v podobé zemépisné
blizkosti, v€etné pteshrani¢nich situaci. Zeméepisnou blizkost je tfeba chapat mimo jiné
jako kratkou vzdalenost nebo kratkou dobu piepravy se zohlednénim zemépisnych

a demografickych specifik ¢lenskych statt. Takové pouziti vyrazu ,.kratky dodavatelsky
fetézec* bude motivovat spottebitele, aby platili ceny, které spravedlivé odméenu;i
zeméd€lce za to, co vyprodukuji, posili venkovské oblasti a prispéje k jejich rozvoji

a revitalizaci a zlepsi transparentnost, pokud jde o ptivod a metody produkce produktii.
Tento vyraz by se mél vztahovat na produkty, které byly vyprodukovany na vnitinim trhu

nebo které na né¢j byly uvedeny.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1760 ze dne 13. ¢ervna 2024 o nalezité
péci podnikil v oblasti udrZitelnosti a 0 zméné smérnice (EU) 2019/1937 a natizeni (EU)
2023/2859 (Ut. vést. L, 2024/1760, 5.7.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1760/07).
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(6) Vzhledem k podminkdm na trhu, vyvijejicim se o¢ekavanim spottebitelti a pokroku
v oblasti obchodnich norem i relevantnich mezindrodnich norem by méla byt Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*), pokud jde o doplnéni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/20136 o dalsi nepovinny vyrazy, které jsou rovnocenné
vyrazam ,,spravedlivy* nebo ,,rovny®, a upfesnénim podminek pro pouzivani nepovinnych
vyrazli oznacujicich obchodni metody souvisejici se spravedlivym pifidélovanim piidané
hodnoty zeméd¢lciim a vytvarenim a udrzovanim kratkych dodavatelskych fetézct,
s piihlédnutim ke v§em relevantnim mezinarodnim normam a souvisejicim rezimim
jakosti. Je obzvlaste dulezité, aby Komise vedla v ramci své pfipravné ¢innosti
odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016
o zdokonaleni tvorby pravnich predpisti’. Pro zajisténi rovné icasti na vypracovavani akti
v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné
s odborniky z ¢lenskych statd a jejich odbornici maji automaticky ptistup na zasedani

skupin odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktil v pfenesené pravomoci.

6 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se stanovi spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni
Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007 (Ut. vést. L
347,20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/07).

7 Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1, http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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®)

Clenské staty mohou ponechat v platnosti nebo pfijmout vnitrostatni predpisy stanovujici
dopliikkové pozadavky na pouzivani nepovinnych vyrazi pro obchodni metody, tyto
piedpisy by vSak nemély branit pouzivani téchto vyrazii pro produkty, které¢ jsou legalné
vyprodukovany nebo uvedeny na trh v jiném ¢lenském staté, ani toto pouzivani omezovat

nebo ztéZovat.

Pouzivani pisemnych smluv hraje zdsadni roli, pokud jde o odpovédnost hospodaiskych
subjektil, zvysSuje povédomi o vyznamu trznich signalii, pomaha piizptisobovat nabidku
poptavce, zlepSuje prenos cen v ramci dodavatelského fetézce, zvySuje transparentnost

a prfedchazi nekalym obchodnim praktikam a pfispiva k jejich feSeni. Pravidla pro smluvni
vztahy v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkl by proto méla byt rozsifena tak, aby
zahrnovala 1 jiné produkty nez syrové mléko, pii sou¢asném zajisténi souladu s pravidly
pro smluvni vztahy platnymi pro jina odvétvi zemédélstvi. Toto natfizeni by vSak mélo
¢lenskym statim umoznit, aby po konzultaci s prisluSnymi zastupci zeméd¢€lct nebo

s piislusnymi mezioborovymi organizacemi osvobodily hospodarské subjekty

od povinnosti zahrnout do svych pisemnych smluv ukazatele, indexy nebo metody vypoctu
konecné ceny nebo ustanoveni o revizi, pokud lze ucinkl pfedvidatelnosti, transparentnosti
a prenosu cen dosahnout jinymi prostfedky nebo pokud by povinnost zahrnout tyto prvky

do smluv nebyla vhodna nebo pfiméfena z jinych opodstatnénych duvodi.
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(10)

Aby se zohlednil vyvoj na trhu a zaroven byla zachovana G¢innd hospodarska soutéz

na trhu s mlékem a mlé¢nymi vyrobky, je vhodné zvysit mnozstevni omezeni pouzitelna
na objem syrového mléka, na ktery se vztahuji spolecné smluvni jednani uznanych
organizaci producentll, vyjadieny jako procentni podil celkové produkce Unie a celkovych

objemt vyprodukovanych a dodanych v ¢lenském staté.

V zajmu zvySeni flexibility ¢lenskych statl a zjednodusSeni postupu uznévani organizaci
producentd, a tim 1 sniZzeni transak¢nich naklada a zvyseni efektivity, by pfislusna pravidla
mela umoznit jejich uznani na zaklade jediné zadosti tykajici se vice odvétvi nebo
produktli namisto jedné zadosti pro kazdé konkrétni odvétvi, jak je v soucasné dobe
pozadovano, za predpokladu, Ze organizace producentt splituje podminky platné pro
vSechna konkrétni odvétvi, pro ktera o uznani zada. Krome toho mohou producenti
ekologickych produktl vyuzit stdvajici moznost pro zaklddani a uznavani organizaci
producentd za ucelem posileni jejich spoluprace. Kritéria pro uznavani organizaci
producentt a jejich stanovy by mély rovnéz vyzadovat, aby organizace producentt byly
vytvafeny z podnétu zemédélcii produkujicich zemédélské produkty ziskavané z pidy bez
ohledu na to, zda se v ramci produkénich metod vyuziva piida nebo jiné péstebni substraty,
naptiklad ve sklenicich, nebo z chovu hospodaiskych zvitat , a aby byly fizeny v souladu

s pravidly, kterd umoznuji témto ¢leniim organizace producentii demokratickou kontrolu
jejich organizaci a jejich rozhodnuti. Clenské staty by rovnéz mély mit moZnost
rozhodnout, ze tuto demokratickou kontrolu mohou zemédélci provadét nejen ptimo, ale
také prostfednictvim svych sdruZeni, véetné sdruzeni ve formé druZstev, za predpokladu,
ze tato sdruzeni jsou zeméde¢lci fizena. To by nemélo branit ostatnim producenttim, kteti
nejsou zemedelci produkujicimi zeméde€lské produkty ziskavané z piidy nebo z chovu
hospodatskych zvitat, jako jsou zpracovatelé prvni fdze, nebo neproducentim ve vstupu

do organizaci producentt.
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V zajmu podpory dal$iho udrzitelného rozvoje, ktery je jednou z klicovych zasad
zakotvenych ve Smlouvach a prioritnim cilem politik Unie, a zaji§téni transparentnosti,
stability a spravedlnosti obchodnich vztahti mezi zemédélci a odbérateli v celém
dodavatelském fetézci by mély mit ¢lenské staty moznost uznavat organizace producentt,
které sleduji konkrétni cile tim, ze v ramci svych obchodnich metod pouzivaji nepovinné
vyrazy, jako jsou ,,spravedlivy®, ,,rovny* nebo vyrazy s vyznamem rovnocennym témto

vyraziim, a vyraz ,kratky dodavatelsky fetézec*.

Pro zajisténi spravedlivé zivotni arovné zemédélet, posileni jejich vyjednavaci pozice vici
zpracovatelim a dal$im ucastnikiim dodavatelského fetézce a spravedlivéjsiho rozdéleni
pridané hodnoty v dodavatelském fetézci by méla byt moznost vyjednavat smluvni
podminky jménem clenti pro ¢ast jejich produkce nebo pro veskerou jejich produkci
roz§ifena i na neuznané organizace producentd, véetné druzstev nebo jinych rovnocennych
pravnich forem uznanych vnitrostatnim pravem, pokud spliiuji kritéria uznani stanovena
na urovni Unie a podileji se na ¢innostech stanovenych v natizeni (EU) ¢. 1308/2013,
véetné soustfedéni nabidky a uvadéni produkti jejich ¢lent na trh. S cilem zajistit rovné
zachézeni se ¢leny uznanych a neuznanych organizaci producentt by tato moznost méla
podléhat ptislusSnym omezenim. Neuznané organizace producentli by zejména mély tohoto
roz§ifeni vyuzivat pouze za predpokladu, Ze podaly Zadost o uznani ¢lenskému statu, a to
do ¢ty mésict ode dne podani Zadosti, nebo pokud v tomto obdobi nepfijal tento ¢lensky
stat Zadné rozhodnuti, do péti let ode dne podani jejich Zadosti, ledaZe clensky stat mezitim

uznani zamitne.

PE-CONS 21/26 8

LIFE.1 CS



(13)

Pro posileni vyjednavaci pozice uznanych organizaci producentl a zajisténi udrzitelného
rozvoje zemédélské produkce by mélo byt uznanym sdruzenim organizaci producenti
umoznéno vyjedndvat jménem svych ¢lenti smluvni podminky, v€etné ceny, pro produkty
produkované témito ¢leny nebo jejich ¢asti, a to 1 v ptipad¢, ze tato sdruzeni ve skute¢nosti
zadnou hospodatskou ¢innost nevykonavaji, pokud ji vSak vykondvaji ¢lenové téchto
sdruzeni organizaci producentii. Tato moznost by méla byt povolena s vyhradou zaruky, ze
organizace, které jsou Cleny téchto sdruzeni, nejsou zaroven ¢leny jiného sdruzeni
organizaci producentli a Zze objem produktu, na ktery se ¢innost sdruzeni vztahuje,
nepiesahuje 36 % celkové vnitrostatni produkce daného produktu v dot¢eném c¢lenském
staté. Dale pak aby byla zachovéana u¢inna hospodarska soutéz na trhu, nemélo by byt
uznanym sdruzenim organizaci producentii umoznéno sjednévat smluvni podminky

v pfipadech, kdy tato sdruZeni zahrnuji neuznané organizace producent.
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(15)

Stanovy organizaci producentl vyzaduji, aby jejich ¢lenové u jakéhokoli produktu omezili
své Clenstvi na jednu organizaci producentt, a to s cilem vytvofit pro organizaci
producentt stabilitu, aby se zamezilo oportunistickému chovani clent tim, ze omezi jejich
moznost voln¢ umist'ovat sva mnozstvi u riznych organizaci producentd, a aby

byla zachovana koherence v zastupovani jejich ¢lend. Zaroven by mél mit producent
moznost byt ¢lenem riznych organizaci producentil, pokud je dotéeny produkt odliSnym
produktem zemédé€lského podniku. Je proto vhodné vyjasnit, Zze v fadné odiivodnénych
piipadech, kdy jsou produkty dostatecné odlisné, mimo jiné s ohledem na jejich specifické
vlastnosti nebo diferencované zamyslené konecné pouziti, je mozné byt ¢lenem nékolika

organizaci.

S cilem zabranit kupujicim v tom, aby podkopavali vyjednavaci pozici organizaci
producentt, by mély byt stanoveny vhodné zaruky, pokud jde o kontakty mezi kupujicimi
a ¢leny téchto organizaci producenti. Kupujici sice mohou kontaktovat ¢leny organizaci
producentd, ale navazovani téchto kontaktti by nemélo naruSovat cile organizaci
producentt nebo soustiedéni nabidky a uvadéni produktd na trh, zejména pokud jsou tyto
piimé kontakty s €leny organizaci producentll vyuzivany k obchézeni spole¢né strategie

organizaci producentd.
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(16) Pro upevnéni postaveni producentli mléka, zejména posilenim jejich organizaci
producentd, je vhodné sladit pravidla tykajici se stanov organizaci producentil a rozsifit
uplatiiovani téchto pravidel na organizace producentti v odvétvi mléka a mlécnych

vyrobkl, ¢imz se zlepsi demokratické fungovani a transparentnost.

(17) Pti usnadnovani dialogu mezi G¢astniky dodavatelského fetézce a pii prosazovani
osvédcenych postupl, transparentnosti trhii a stability a spravedlnosti obchodnich vztahti
mezi zemédélci a odbérateli v celém dodavatelském fetézci hraji dulezitou roli
mezioborové organizace. Je proto vhodné zahrnout podporu iniciativ zamétenych
na zaclenéni nepovinnych vyrazi pro obchodni metody, jako jsou ,,spravedlivy®, ,rovny*
nebo vyrazy s vyznamem rovnocennym témto vyrazim a vyraz , kratky dodavatelsky

fetézec*, do seznamu cild, které miiZze uznadvana mezioborova organizace sledovat.
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Nekteré ¢lenské staty vyzaduji, aby veskeré dodavky zemédélskych produkti na jejich
uzemi byly podlozeny pisemnymi smlouvami mezi ptislusnymi stranami. Pokud ¢lenské
staty tuto moznost nevyuziji, zeméd¢lci, organizace producent nebo sdruzeni organizaci
producentii mohou pozadat o pouziti pisemnych smluv. Vzhledem ke slabsi vyjednavaci
pozici zemédélct a obavam z odvetnych obchodnich opatieni ze strany kupujicich vSak
muze byt pro zemédélce a jejich sdruzeni obtizné takovou zadost podat. Aby se zvysila
daveéra, transparentnost a ucinnost v ramci dodavatelského fetézce, méli by zeméd¢lci,
ktefi pracuji na samém pocatku zemed¢élského a potravinového dodavatelského fetézce,

a jejich sdruzeni, organizace producenttii a sdruzZeni organizaci producentti vyuzivat vyhod
plynoucich z pouzivéani pisemnych smluv. Pisemné smlouvy by proto by mély byt
vyzadovany v ptipadech, kdy dodavky zemédélskych produktt uskutecnuji zemédélei,
ktefti tyto produkty vyprodukovali z plidy, bez ohledu na to, zda se v rdmci produkénich
metod vyuziva ptida nebo jiné péstebni substraty, napiiklad ve sklenicich, nebo z chovu
hospodaiskych zvitat ve svych zemédélskych podnicich a pokud tyto priméarni zemédélské
produkty zpracovavaji. Dodavky téchto produkti uskutecnéné sdruzenimi zemédélct,
organizacemi producentl nebo sdruZenimi organizaci producenti, které tyto produkty
zpracovavaji nebo je pro zemédélce uvadeji na trh, by mély byt rovnéz podlozeny

pisemnou smlouvou.

PE-CONS 21/26 12

LIFE.1 CS



(19) S cilem Iépe zohlednit signaly trhu a zlepsit pfenos cen by mély mit ¢lenské staty moznost
pozadovat pouziti pisemnych smluv o dodavkach zeméd¢lskych produktl, véetné dodavek
uskutecnénych jakymikoli jinymi provozovateli v rdmci potravinového dodavatelského
fetézce nebo témto provozovateliim a pozadovat, aby kupujici pouzivali pisemné navrhy

na uzavieni smlouvy o dodavkach zeméd¢€lskych produktii.

(20) Ke zjednoduseni a sniZeni transak¢nich naklada by toto natizeni mélo zavést i urcité
odchylky od povinného pouzivani pisemnych smluv nebo pisemnych navrhli na uzavieni
smlouvy a umoznit ¢lenskym stattim, aby urcité dodavky z povinnosti pouzivat pisemné
smlouvy nebo pisemné navrhy na uzavieni smlouvy vynaly. Zeméd€lcim a jejich
sdruzenim by vSak méla byt ponechdno pravo pozadovat pouzivani pisemnych smluv nebo
pisemnych navrhil na uzavieni smlouvy v ptipadech, kdy takova povinnost neexistuje. Pro
zachovani tlohy organizaci producentii a druzstev pfi prosazovani kolektivnich ptistupt
a maximalizaci ptidané hodnoty pro jejich ¢leny, a tim i posileni postaveni zeméd¢€lct
v ramci dodavatelského fetézce, by neméla byt vyzadovana pisemna smlouva pro dodavky
ze strany ¢lenli uréené organizaci producentti nebo druzstvu, pokud stanovy dané
organizace producentli nebo druzstva stanovi transparentni a predvidatelnd pravidla pro

prenos cen, s ptihlédnutim k dopadu na vydélky zeméd¢lca.
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1)

Aby m¢ly ¢lenské staty moznost zohlednit celostatni nebo regionalni postupy, mélo by toto
nafizeni ¢lenskym statim umoznovat, aby z povinnosti pouzivat pisemné smlouvy nebo
pisemné navrhy na uzavieni smlouvy vyjmuly produkty, u nichz dochazi k sezonnim
vykyviim nabidky nebo poptavky nebo které podléhaji zkaze, jakoz i1 produkty, u kterych
se uplatiiuji zvlastni tradi¢ni nebo obvyklé prodejni metody. Déle by ¢lenské staty mely
mit moznost, aby po konzultaci s relevantnimi zastupci zeméd¢lct nebo s ptisluSnymi
mezioborovymi organizacemi vyjmuly z povinnosti mit pisemné smlouvy nebo pisemné
navrhy na uzavieni smlouvy nékteré produkty jiné nez mléko a mlécné vyrobky, pokud je
ucinkl predvidatelnosti, transparentnosti a prenosu cen u dotéenych produktii dosazeno
jinymi prostfedky nebo pokud by ve vztahu k témto produktim nebyla povinnost mit
pisemné smlouvy nebo pisemné navrhy na uzavieni smlouvy na tyto produkty vhodna
nebo pfimétend z jinych opodstatnénych divodl. Tato moznost vyjmout nékteré produkty
z povinnosti mit pisemné smlouvy by méla zahrnovat rovnéz moznost stanovit v piipadé
nékterych produktl vyjimky umoziujici nepouzivat u nich urcité povinné nalezitosti téchto
pisemnych smluv. Za ucelem ochrany zemédélci by mély byt jasné vymezeny ptipady,

kdy 1ze tyto vyjimky uplatnit.
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(22)

(23)

M¢lo by byt stanoveno povinné pouzivani pisemnych smluv o dodavkach zemédélskych
produktti a zakladni podminky jejich pouzivani na urovni Unie, a to pfi souasném
zajisténi, ze pravo stran sjednavat vsechny prvky smluv nebude omezeno nad ramec toho,
co je nezbytné nutné. Clenskym statim by se vSak nemélo bréanit v tom, aby piijimaly
opatfeni pro boj proti nekalym obchodnim praktikam v zemédélském a potravinovém
fetézci, které maji negativni dopad na zivotni tiroven zemédélského obyvatelstva, pokud
jsou tato opatieni vhodna a pfiméfena pro dosazeni sledovaného cile a jsou kompatibilni se
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/6338, véetné ¢lanku 9 uvedené

smérnice.

Clenské staty by s cilem podpofit strany v dosazeni smirného feseni sport tykajicich se
uzavieni nebo revize pisemné smlouvy mély zajistit, aby byly stranam k dispozici mediace
nebo srovnatelné mechanismy. Tyto mechanismy by mohly zahrnovat stavajici
mechanismy nebo nové mechanismy, které jsou za timto ucelem zavedeny. Mohou mezi n¢
patfit mimo jiné organizace zastupujici zemédélce, mezioborové organizace, akreditované
soukromé mediacni sluzby nebo jiné nezavislé subjekty pro feseni sport. Tyto
mechanismy by mély byt nestranné a jejich vyuziti smluvnimi stranami by mélo byt
dobrovolné. Clenské staty by mély informovat Komisi o mechanismech zavedenych

na jejich Gizemi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/633 ze dne 17. dubna 2019 o nekalych
obchodnich praktikdch mezi podniky v zeméd¢€lském a potravinovém fetézci (Ut. vést. L
111,25.4.2019, s. 59, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/633/0j).
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(24)

(25)

V z4jmu usnadnéni fungovani mechanismi pienosu cen, kdy se kone¢na cena splatna

za dodavku zemédélskych produkt vypocitava kombinaci riiznych faktort stanovenych ve
smlouvé, by tyto faktory mély zahrnovat objektivni ukazatele, indexy nebo metody
vypoctu, které jsou pro strany snadno pochopitelné. Aby zeméd¢lci nebyli nuceni
systematicky prodavat za ceny pod svymi produkénimi ndklady, méely by ukazatele, indexy
a metody vypoctu kone¢né ceny odrazet zmény trznich podminek a zmény v relevantnich
prvcich produkénich ndkladi na dodavané zemédélské produkty, které maji dopad

na vydélky zemédélci.

Vzhledem ke zranitelné vyjedndvaci pozici zemédélct a jejich organizaci, nedavnym
pfipadiim znacné volatility ndklad na zeméd¢lské vstupy a trznich cen a potiebé
ucinngjSiho pfenosu cen v ramci dodavatelského fetézce by mély smlouvy v odvétvi mléka
a mlécnych vyrobkl s dobou trvani delsi nez Sest mésicli a smlouvy v ostatnich
zemédelskych odvétvich s dobou trvani delsi nez dvanact mésicti obsahovat ustanoveni

o revizi, které mohou uplatnit zemédélci nebo jejich organizace, naptiklad v

ptipadé neptfedvidané okolnosti, jako jsou extrémni povétrnostni jevy, vyskyt ndkaz zvifat,
geopolitické napéti nebo jakékoli jiné diivody. Takové ustanoveni by mélo zemé&délciim
umoznit kdykoli po uplynuti prvnich Sesti nebo, podle okolnosti, dvanécti mésicli pozadat
o revizi prvki smlouvy a umoznit jim, aby smlouvu ukon¢ili, neni-li mozné dosahnout
dohody. Tim by v§ak nemélo byt doteno pravo stran sjedndvat jiné moznosti revize

smlouvy.
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(26) Aby se zvysSila transparentnost smluv a ptispélo ke spravedlivéj$im obchodnim praktikam,
mély by mit ¢lenské stdty moznost pozadovat registraci pisemnych smluv o dodavkach

zemedelskych produkti.

(27) Nekteré iniciativy v oblasti vertikalni a horizontalni spoluprace tykajici se zemédélskych
a potravinatskych produktd, jejichz cilem je uplatiiovat pozadavky, které jsou ptisnéjsi nez
povinné pozadavky, mohou mit pozitivni dopad na cil spolecné zemédélské politiky,
kterym je zajistit odpovidajici zivotni troven zemédélského obyvatelstva, a na cil zajistit
udrzitelny rozvoj Unie. Proto by se na tyto iniciativy v urcitych ptipadech nemél vztahovat

¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU.

(28) V obdobich zavazné nerovnovahy na trhu mohou urcité kategorie kolektivnich opatfeni
soukromych hospodaiskych subjektt ptispét ke stabilizaci dot¢enych odvétvi. Tato
kolektivni opatieni soukromych hospodarskych subjektti by mohla spocivat naptiklad ve
stazeni jejich produktt z trhu nebo v jejich bezplatné distribuci, véetné
darovani dobro¢innym organizacim. S cilem zajistit, aby soukromé hospodarské subjekty
mély k provadéni téchto opatfeni potfebné zdroje, by méla mit Komise moznost
na podporu téchto opatieni poskytnout zdroje Unie ze zemédélské rezervy. Clenské staty

by rovnéZ mély mit moznost bezodkladné prid€lit dalsi vnitrostatni zdroje.
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(29)

Ve svém sdéleni ze dne 19. inora 2025 nazvaném ,,Vize pro zeméd¢lstvi a potraviny*
Komise pfipomina, Ze chov hospodarskych zvitat je dilezitou soucasti odveétvi zemeédelstvi
Unie, jeji konkurenceschopnosti a soudrznosti. Udrzitelné systémy chovu hospodarskych
zvifat maji zasadni vyznam pro hospodarstvi Unie, zivotaschopnost venkovskych oblasti

a ochranu zivotniho prostiedi a venkovské krajiny. Odvétvi chovu hospodarskych zvitat

v Unii je obzvlasté zranitelné vi¢i riznym otiestim a celosvétové konkurenci a musi
splnovat ptisné vyrobni normy, které nejsou vzdy trhem odmeénovany. V této souvislosti je
tfeba uznat v zdjmu jak vyrobct, tak spotiebiteltt v Unii pfirozené slozeni masa a masnych
vyrobki. Vyrazy souvisejici s masem maji ¢asto kulturni a historicky vyznam. Je tudiz
vhodné chranit vyrazy souvisejici s masem, aby se zvysila transparentnost na vnitinim
trhu, pokud jde o sloZeni potravin a jejich vyzivovy obsah, a zajistilo, Ze spotiebitelé
mohou pfijimat informovana rozhodnuti. Toto vyjasnéni je dilezité zejména pro ty
spotiebitele, kteti hledaji specificky vyzivovy obsah, ktery je tradicné spojovan s masnymi
vyrobky. Pro tcely natizeni (EU) ¢. 1308/2013 a v oblasti jeho ptisobnosti by se proto

»masem® mély rozumét jedlé ¢asti zvirat.
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(30)

(1)

Krom¢ toho, pokud jde o zemédélské produkty uvedené v ptiloze I Smlouvy o fungovani
EU a potravinaiské produkty, které v této piiloze uvedeny nejsou, mély by byt nekteré
vyrazy vyhrazeny pro produkty ziskavané z masa, aniz jsou dot¢eny technologické postupy
pouzivané pii produkeci, jejichz cilem neni zcela nebo ¢astecné nahradit maso nebo
jakoukoli masnou slozku, nebo pro produkty s ndzvem, v némz jsou tyto vyrazy pouZzity ve
spojeni se slovem nebo slovy k oznaceni zivo¢isného druhu, z néhoz zeméd¢€lsky produkt
pochazi, aniz je dotéeno pouziti téchto vyrazii pro produkty rybolovu a akvakultury, jak
jsou definovany v legislativnich aktech Unie o spolecné organizaci trhli s produkty
rybolovu a akvakultury. Aby se zohlednilo, ze existuji urcité produkty, které nejsou
ziskany z masa a jejichz pfesna povaha je ziejma diky zavedenému dlouhodobému
pouzivani a pro spotiebitele nezplsobuje zddné mozné nejasnosti, mélo by byt v ¢l. 78
odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 doplnéno zmocnéni Komise k vypracovani seznamu
nazvu, které by bylo povoleno pouzivat samostatné nebo ve spojeni s jinymi slovy
oznacujicimi nazev masa, pti¢emz se v tomto seznamu zohledni zplisob, jakym jsou vyrazy

pouzivany v riiznych jazycich.

Aby mohli péstitelé cukrové fepy vyuzivat vyhod vétsi smluvni jasnosti a aby byl zajistén
harmonizovany smluvni rdmec a zaroven zohlednéna specifi¢nost odvétvi cukrové fepy,
mély by byt nakupni podminky ve smlouvach o dodavkéch cukrové fepy sladény

s podminkami pro pouzivani pisemnych smluv v jinych zemédé€lskych odvétvich.
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(32) Natizeni (EU) €. 1308/2013 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(33) V zajmu posileni postaveni zemédé€lct v potravinovém fetézci by méla byt zménena urcita
ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115, pokud jde o typy
intervenci, které existuji v ur¢itych od’vétvich. Cilem téchto zmén je podnitit zemédélce,
aby se stali nebo ztistali ¢leny organizaci producentii nebo sdruzeni organizaci producentti
uznanych podle natizeni (EU) ¢. 1308/2013, a to s ohledem na pozitivni ulohu, kterou
organizace producentl a sdruzeni organizaci producenti hraji pii posilovani vyjednavaci
sily producentli. Kromé¢ toho by se v zajmu zajisténi u¢innéjsi a cilenéjsi podpory
organizaci producentli prostiednictvim strategickych plant vypracovanych ¢lenskymi staty
v ramci spolecné zemédélské politiky (dale jen ,,strategické plany SZP*) méla stanovit

moznost zvysit finanéni podporu Unie na operacni programy v urcitych odvétvich.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 ze dne 2. prosince 2021, kterym
se stanovi pravidla podpory pro strategické plany, jez maji byt vypracovany ¢lenskymi staty
v ramci spolecné zemédé€lské politiky (strategické plany SZP) a financovany Evropskym
zeméd¢€lskym zaruénim fondem (EZZF) a Evropskym zemédélskym fondem pro rozvoj
venkova (EZFRYV), a kterym se zruSuji natizeni (EU) €. 1305/2013 a (EU) ¢. 1307/2013
(Ut. vést. L 435, 6.12.2021, s. 1, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2021/2115/0j).
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(34)

(35)

V nékterych Elenskych statech ziistdva hodnota produkce ovoce a zeleniny uvadéné na trh
organizacemi producentl v porovnani s celkovou hodnotou produkce ovoce a zeleniny
hluboko pod priimérem Unie. Z dostupnych finan¢nich pobidek mohou Clenské staty jiz
nyni poskytovat vnitrostatni finan¢ni podporu podle ¢lanku 53 natizeni (EU) 2021/2115
organizacim producentll nachdzejicim se v urcitych regionech, kde se stupen
organizovanosti producentli pohybuje vyrazné pod primérem Unie. S cilem zvysit
konkurenceschopnost, posilit postaveni zeméd¢€lcti v hodnotovém fetézci a ziidit nové
organizace producentll by méla byt organizacim producenti v Clenskych statech, v nichz je
stupen organizovanosti producentii po dobu tfi po sob¢ nasledujicich let, které predchazeji
provadéni prislusného opera¢niho programu, nizsi nez 10 %, poskytnuta finanéni pobidka

spocivajici ve zvyseni finan¢ni podpory Unie o 10 %.

Pro usnadnéni generac¢ni vymény v odvétvi zemédé€lstvi a na podporu vstupu novych ¢lenti
do organizaci producentti v odvétvi ovoce a zeleniny a v ostatnich odvétvich, jak je
uvedeno v ¢l. 42 pism. f) nafizeni (EU) 2021/2115, by méla byt mladym zemédélctim

a novym zemédélclm, ktefi vstoupi do organizace producenti uznané podle natizeni (EU)
¢. 1308/2013, poskytnuta pobidka. Proto by mélo byt umoznéno zvysit finanéni podporu
Unie o 20 procentnich bodl na vydaje spojené s investicemi provedenymi v podnicich
mladych zemédélcti nebo novych zemédéle, kteti se poprvé stanou ¢leny uznané

organizace producentu.
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(36)

(37)

(3%)

(39)

Vzhledem k opakovanému vyskytu neptiznivych povétrnostnich jevi, pfirodnich katastrof
a napadeni plodin chorobami nebo $ktidci v poslednich letech se ukazalo, ze je pro
organizace producentl a sdruZeni organizaci producentl uzite¢né¢, aby mély moznost
piresmérovat finan¢ni prostfedky, vetné financni podpory Unie v rdmci opera¢niho fondu,
na intervence potiebné k feSeni nasledki téchto jevi. Je proto nezbytné stanovit moznost,
aby se za urcitych podminek zvysila finan¢ni podpora Unie stanovend v ¢l. 52 odst. 1,
¢lanku 62, ¢l. 65 odst. 1 a ¢lanku 68 natizeni (EU) 2021/2115 z 50 % na 70 % skutecné

vynalozenych nakladu.

S cilem podpofit zavadéni typt intervenci v ostatnich odvétvich uvedenych v ¢l. 42 pism.
f) natizeni (EU) 2021/2115 by mély mit ¢lenské staty od 1. ledna 2025 umoznénu veétsi
flexibilitu p¥i upravach ptidéleni finan¢nich prosttedkii témto odvétvim. Clenské staty by
proto mély mit mozZnost vyuzit az 6 % svych ptidéla na pfimé platby, a to po posouzeni

diisledkt pro uroven podpory piijmu.
Natizeni (EU) 2021/2115 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno.

S cilem zajistit, aby zdroje Unie ze zemédé€lské rezervy mohly byt poskytnuty ¢lenskym
statim na podporu kolektivnich opatfeni soukromych hospodarskych subjekti v obdobich
zévazné nerovnovahy na trhu, by méla byt mozZnost pouziti zeméd¢€lské rezervy rozsifena
na podporu kolektivnich opatieni, pokud Komise rozhodne, Ze se na tato opatfeni

nevztahuji pravidla hospodaiské soutéze.
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(40)

(41)

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2116'° by proto mélo byt

odpovidajicim zpiisobem zménéno.

S cilem poskytnout hospodarskym subjektiim na trhu potiebny ¢as na ptizpiisobeni

a umoznit Komisi, aby posoudila stavajici vnitrostatni systémy a postupy, by mélo byt
uplatiiovani pravidel tykajicich se vyhrazeni nepovinnych vyraz ,,spravedlivy* a ,,rovny*
a vyrazll s vyznamem rovnocennym témto vyrazim a vyrazu ,,kratké dodavatelské retézce*
odlozeno o dva roky od vstupu tohoto nafizeni v platnost. Aby mohly hospodarské
subjekty ptizplisobit své smluvni vztahy novym pravidliim pro pisemné smlouvy a aby
organizace producentli v odvétvi mléka mohly upravit své stanovy, mélo by obdobné byt
uplatiiovani téchto pravidel odlozeno o 2 roky ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost.
Aby mohly hospodéiské subjekty na trhu pfizplsobit a upravit své strategie uvadéni na trh,
mélo by byt uplatiiovani definic a vyhrazenych oznaceni pro maso a masné vyrobky
odlozeno o tfi roky od vstupu tohoto natfizeni v platnost. Produkty, které byly
vyprodukovany nebo dovezeny v souladu s pravidly platnymi ptede dnem, od kterého se
zacnou pouzivat nova pravidla, by v§ak mohly byt nadale uvadény na trh po dobu nejvyse
Sesti let od vstupu tohoto nafizeni v platnost, nebo do dne vyc€erpani zasob, podle toho, co

nastane dfive,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

10

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 ze dne 2. prosince 2021

o financovani, fizeni a monitorovani spole¢né zeméedélské politiky a zruSeni natizeni (EU)
&. 1306/2013 (Ut. vést. L 435, 6.12.2021, s. 187, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/07).
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Clanek 1
Zmeny narizeni (EU) ¢. 1308/2013

Natizeni (EU) ¢. 1308/2013 se méni takto:
1) V €l 75 odst. 3 se pismeno j) nahrazuje timto:
»J)  misto hospodatreni nebo ptavodu;®.
2) Clanek 78 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
1)  pismeno a) se nahrazuje timto:

»a) vSechna odvétvi, ve kterych se produkuji jedlé ¢asti zvitat, zejména

hovézi a teleci maso, veprové maso, skopové, kozi a dribezi maso.*;
i1)  pismeno d) se zruSuje;
b) v odstavci 3 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud jde o ptilohu VII ¢ast Ia bod 3, je Komisi rovnéZ svéfena pravomoc piijimat
v souladu s ¢lankem 227 akty v pfenesené pravomoci, jimiz se dopliiuje toto nafizeni
stanovenim odchylek umoziujicich pouZzivani oznaceni vyhrazenych pro vyrobky
ziskavané z masa, pro jiné vyrobky, jejichZ pfesna povaha je zfejma z divodu
zavedeného dlouhodobého pouzivani a pro spotiebitele nezplisobuje zddné mozné

nejasnosti.*
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3) V ¢asti I hlavé II kapitole I oddile 1 se vklada novy pododdil, ktery zni:

,,Pododdil 3a

Pouzivani nepovinnych vyraza pro produkty ve vsech odvétvich uvedenych v €l. 1 odst. 2

Clének 88a

Nepovinné vyrazy pro obchodni metody

1.  Vyrazy ,spravedlivy” nebo ,,rovny* nebo vyrazy, které maji vyznam rovnocenny
témto vyrazim, mohou byt pouzivany, a to samostatné nebo ve spojeni s jinymi
vyrazy, na etiketé, v obchodni Gpravé, reklamnich materidlech nebo obchodni
dokumentaci produktu uvadéného na trh z odvétvi uvedenych v €l. 1 odst. 2 za
ptedpokladu, ze tyto vyrazy slouzi k informovani kupujicich o stavajicich metodéach

organizace produkce, distribuce nebo uvadéni na trh a Ze maji zajistit alespon :

a)  stabilitu, mimo jiné prostfednictvim smluv mezi producenty a kupujicimi,
a transparentnost vztahit mezi zemédé€lci a odbérateli v ramci dodavatelského

fetézce a transparentnost informaci o zi€astnénych zeméd¢lcich;

b)  cenu produktu, kterou zicastnéni zeméd¢lci povazuji za spravedlivou

a rentabilni
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c)  spolecné iniciativy sledujici jeden nebo vice cilit OSN v oblasti udrzitelného
rozvoje, které ptispivaji zejména k rozvoji venkovskych komunit, a to zejména
podporou demokraticky fizenych kolektivnich organizaci sdruzujicich

zemeédélce.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) mize cena zohlediovat relevantni dostupné

udaje o produk¢nich nékladech;

Pojem ,.kratky dodavatelsky fetézec™ mize byt pouzivan, a to samostatné nebo ve
spojeni s jinymi vyrazy, na etiketé, v obchodni Giprave, v reklamnich materialech
nebo v obchodni dokumentaci produktu uvadéného na trh z odvétvi uvedenych v ¢l.
1 odst. 2, za ptedpokladu, ze spotiebitelé mohou snadno identifikovat zemédélské
podniky zaucastnénych zemédé€lcl, v nichz byla surovina vyprodukovana, nebo ze
tento vyraz slouzi k informovani kupujicich o stavajicich metodach organizace

produkce, distribuce nebo uvadéni na trh, které zajistuji:

a)  primé spojeni mezi zemédélcem a konecnym spotiebitelem produktu, ptipadné

s jednim zprostifedkovatelem, je-li jeho zapojeni do fetézce vhodné, nebo
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b)  uzké spojeni mezi zemédélcem a konecnym spotiebitelem produktu
s omezenym poctem zprostfedkovatell. kdy zemédélec, zprostfedkovatel

a konecny spotiebitel produktu jsou ve vzajemné zemépisné blizkosti.

Komise je zmocnéna piijimat v souladu s ¢lankem 227 akty v pifenesené pravomoci,
kterymi se méni toto nafizeni doplnénim odstavce 1 tohoto ¢lanku o vyrazy, které
jsou rovnocenné vyrazam ,,spravedlivy* nebo ,,rovny®, pokud se tyto rovnocenné
vyrazy pouzivaji na trhu k informovani kupujicich o obchodnich metodach
uvedenych v odst. 1 tohoto ¢lanku, a kterymi se dopliiuje toto nafizeni stanovenim
dodate¢nych pravidel nebo uptesnénim podminek pro pouziti odstavet 1 a 2 tohoto
¢lanku s piihlédnutim k relevantnim mezindrodnim norméam a souvisejicim rezimim

certifikace kvality.

Clenské staty mohou pfijmout nebo ponechat v platnosti vnitrostatni pravidla, ktera
stanovi dodate¢né podminky k podminkdm uvedenym v odst. 1 pism. a), b) a ¢)

a v odst. 2 pism. a) a b), pokud jde o pouzivani vyrazli uvedenych v odstavcich 1 a 2.
Tato pravidla nezakazuji, neomezuji ani nevylucuji pouzivani vyrazii uvedenych

v odstavcich 1 a 2 pro produkty, které jsou legaln¢ vyprodukovéany nebo uvedeny

na trh v jiném ¢lenském staté za podminek uvedenych v odstavcich 1 a 2.
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5. Timto ¢lankem nejsou dotcena pravidla stanovena v nafizeni (EU) €. 1169/2011.%
4) Clanek 148 se nahrazuje timto:

., Clanek 148

Smluvni vztahy v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkii

1.  Dodéavky mléka a mlécnych vyrobka v Unii od zeméd¢lct, véetné sdruzeni
zemé&délcti, nebo organizaci producentll nebo sdruzeni organizaci producenti
zpracovateltim, odbératelim, distributorim nebo maloobchodnikiim musi byt

podloZeny pisemnou smlouvou mezi témito stranami.
Povinnost stanovena v prvnim pododstavci se tyka pouze:

a)  zemeédélen, kteti ve svém zeméd€lském podniku produkuji syrové mléko nebo
zpracovavaji syrové mléko vyprodukované v jejich zeméd¢€lskych podnicich

na mléko a mlécné vyrobky;

b)  sdruzeni zeméd¢€lct, organizaci producentil nebo sdruzeni organizaci
producentt, které zpracovavaji nebo uvadéji na trh produkty uvedené

v pismenu a).

Tato pisemna smlouva musi spliiovat podminky stanovené v odstavcich 4 a 8.
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Po konzultaci s relevantnimi zastupci zemédélct nebo s mezioborovymi
organizacemi uznanymi v souladu s ¢l. 163 odst. 1 mohou ¢lenské staty rozhodnout,
ze zahrnuti ukazateld, indexti nebo metod vypoctu konecné ceny uvedenych v odst. 4
pism. ¢) bod¢ 1) druhé odrazce tohoto ¢lanku neni povinné a Ze se na dodavku
nevztahuji pozadavky uvedené v odst. 4 pism. c¢) bode¢ iii) tykajici se ustanoveni

o revizi, pokud 1ze u dot¢eného mléka nebo mlécnych vyrobkt jinak dosahnout
ucinki predvidatelnosti, transparentnosti a ptenosu cen, nebo pokud by ve vztahu

k t€émto produktiim nebyla povinnost zahrnout prvky uvedené v odst. 4 pism. c¢) bodé
1) druhé odrézce tohoto ¢lanku a odst. 4 pism. c¢) bod¢ iii) tohoto ¢lanku tykajici se

ustanoveni o revizi vhodna nebo pfimétena z jinych opodstatnénych divodu.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,odbératelem* rozumi podnik, ktery pievazi syrové mléko
od zeméd¢lce nebo jiného odbératele ke zpracovateli syrového mléka nebo k jinému

odbérateli, pficemz vlastnictvi syrového mléka je v kazdém piipad¢€ prevadeéno.
Clenské staty mohou rovnéz rozhodnout, Ze:

a)  dodavka mléka a mlécnych vyrobkl od hospodaiskych subjektil, na které se
nevztahuje odstavec 1, nebo urcena témto hospodarskym subjektlim musi byt

podlozena pisemnou smlouvou;
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b)  pisemny navrh na uzavieni smlouvy o dodavkach mléka a mléénych vyrobkt

je povinny.

Pokud jde o pisemné navrhy na uzavieni smlouvy podle prvniho pododstavce
pismene b) tohoto odstavce, mize dotCeny Clensky stat rozhodnout, ze tento navrh
ptedlozi bud’ prvni kupujici mléka a mléénych vyrobki, nebo zemédelec, véetné
sdruzeni zemédélct, nebo organizace producentli nebo sdruzeni organizaci

producent.

Smlouva podle pismene a) prvniho pododstavce tohoto odstavce nebo navrh
na uzavieni smlouvy podle pismene b) prvniho pododstavce tohoto odstavee musi

splilovat podminky stanovené v odstavcich 4 a 8.

Clenské staty zajisti, aby byla smluvnim stranam k dispozici mediace nebo
srovnatelné mechanismy, vcetné stavajicich mechanismu. Tyto mechanismy musi
byt pro smluvni strany dobrovolné a nestranné, aby se daly pouzit na piipady, kdy
neexistuje vzajemn¢ piijatelna smlouva podle odstavct 1 a 2, nebo, pokud existuje
smlouva podle odstavcil 1 a 2, na revizi takové smlouvy. Soucésti téchto

mechanismi mohou byt zastupci organizaci zemédélct.

Clenské staty informuji Komisi o mechanismech uvedenych v prvnim pododstavci

tohoto odstavce, které jsou na jejich tizemi k dispozici.
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4. Smlouva nebo navrh na uzavieni smlouvy podle odstavct 1 a 2:
a)  seuzavie nebo predlozi pted dodavkou,
b) je v pisemné formé, a to i v elektronické podobé¢, a
c)  obsahuje zejména tyto nalezitosti:
1)  cenu splatnou za dodavku, ktera je:
— stala a stanovena ve smlouvé nebo

— vypoctena kombinaci riznych faktorii stanovenych ve smlouvé, jez
zahrnuji objektivni ukazatele, indexy nebo metody vypoctu
konecné ceny, které jsou snadno dostupné a srozumitelné a odrazeji
zmény Vv trznich podminkach a zmény relevantnich prvka
produkénich ndkladd, které maji dopad na vydélky zemédélc,
dodand mnozstvi a jakost nebo sloZeni dodaného mlé¢ka
nebo mlécnych vyrobkl; za timto uc¢elem mohou ¢lenské staty
stanovit ukazatele pro pouziti ve smlouvach v souladu
s objektivnimi kritérii zaloZenymi na studiich provedenych
v oblasti produkce a potravinového fetézce nebo s prihlédnutim
k objektivnim udajiim ze zdrojd, jako jsou mezioborové
organizace, Stiedisko EU pro sledovani zemé&d¢€lsko-potravinového
fetézce nebo jakékoli relevantni objektivni dostupné udaje ;
smluvni strany mohou volné odkazovat na tyto ukazatele nebo jiné

ukazatele. Clenské staty mohou zvefejnit tyto ukazatele online.
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iii)

Vi)

objem syrového mléka nebo jakost a slozeni dodaného mléka nebo

mlécnych vyrobki a ¢asovy rozvrh téchto dodavek;

dobu trvani smlouvy, kterd maze byt na dobu urcitou, nebo na dobu
neurcitou s ustanovenim pro ukonceni smlouvy, a v ptipadé smlouvy
s minimalni dobou trvani delsi nez Sest mésict revizni dolozku, kterou
muze uplatnit zeméd¢lec, vetné sdruzeni zemedélceli, nebo organizace

producentii nebo sdruzeni organizaci producentt;

podrobné udaje o dobach splatnosti a postupech, véetné uplatiovani

ptipadnych sniZzeni dohodnutych mezi stranami;
opatieni tykajici se odbéru ¢i dodavani mléka nebo mléénych vyrobkl a

pravidla pouzitelna v ptipadé vyssi moci.
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5. Odchylné od odstavci 1 a 2 se pisemna smlouva nebo pisemny navrh na uzavieni

smlouvy nevyzaduje v nasledujicich ptipadech:

a)  mléko nebo dotéené mlécné vyrobky dodava ¢len organizace producenti nebo

druzstva organizaci producentii nebo druzstvu, jehoz je ¢lenem,
za predpokladu, Ze stanovy této organizace producentii nebo druzstva nebo

pravidla a rozhodnuti v nich uvedené nebo z nich vyplyvajici stanovi

transparentni a demokraticky stanovena a pfedem znama pravidla pro metody

stanoveni ceny mléka nebo mlé¢nych vyrobkti dodavanych jejich ¢leny,
s ptihlédnutim k dopadu na vydélky zeméd¢lca, a pro doby splatnosti a

platebni postupy;

b)  dodéavka probiha bezplatné nebo v ramci likvidace mléka nebo mléénych

vyrobkd, které jiz nejsou vhodné k prodeji.

6.  Clenské staty mohou rozhodnout, ze pisemna smlouva nebo pisemny navrh

na uzavieni smlouvy se nevyzaduje v jednom nebo vice nasledujicich pfipadech:

a)  prvni kupujici mléka nebo mléénych vyrobki je mikropodnik nebo maly

podnik ve smyslu doporuceni 2003/361/ES;
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b)

d)

celkova hodnota dodavky nebo dodavek dohodnuta stranami nepiesahuje
maximalni limit stanoveny dotcenym c¢lenskym statem, ktery nesmi byt vyssi

nez 10 000 EUR;

uzavieni smlouvy a platba za mléko nebo mlécné vyrobky probihaji

v okamziku dodavky;

dodavka se tyka mléka nebo mléénych vyrobku, u nichz dochazi k sezonnim

vykyvim nabidky nebo poptavky nebo které podléhaji zkaze; nebo

dodavka se tyka mléka nebo mlécnych vyrobkl, u kterych se uplatiiuji tradi¢ni

nebo obvyklé prodejni metody.

V ptipadech, kdy se podle odst. 5 pism. b) nebo odstavce 6 nevyzaduje
pisemna smlouva nebo pisemny navrh na uzavieni smlouvy, mize zemédélec,
vcetné sdruzeni zemédéleili, nebo organizace producentli nebo sdruzeni
organizaci producentii pozadovat, aby dodavka mléka nebo mlé¢nych vyrobkt
zpracovateli, distributorovi, maloobchodnikovi nebo odbérateli byla podlozena
pisemnou smlouvou mezi stranami nebo pisemnym ndvrhem na uzavieni
smlouvy. Tato smlouva nebo navrh na uzavieni smlouvy musi spliiovat

podminky stanovené v odstavci 4 a odst. 8 prvnim pododstavci.
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8. VSechny nalezitosti smluv o dodavkach mléka nebo mléénych vyrobkl uzavienych

mezi zemédélei, véetné sdruzeni zemédélel, nebo organizacemi producentd nebo

sdruzenimi organizaci producentli a odbérateli, zpracovateli, distributory nebo

maloobchodniky, véetné nalezitosti a jejich slozek uvedenych v odst. 4 pism. ¢), jsou

volné sjednany mezi stranami.
Clenskeé staty mohou stanovit jednu nebo vice z téchto moznosti:
a) v souvislosti s pisemnymi smlouvami uvedenymi v odstavci 1:

1)  povinnost stran dohodnout se na vazb¢é mezi ur¢itym dodanym

mnozstvim mléka nebo mléénych vyrobkll a cenou za tuto dodavku;

i)  minimalni dobu trvani, kterd musi byt alespon Sest mésicii a nesmi

naruSovat fadné fungovani vnitiniho trhu;
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b) v pfipad€ pisemnych navrhii na uzavieni smlouvy uvedenych v odst. 2 prvnim
pododstavci pism. b) povinnost, aby pisemny navrh na uzavieni smlouvy
obsahoval minimalni dobu trvani smlouvy stanovenou vnitrostatnimi pravnimi
predpisy, ktera musi byt alespoii Sest mésicli a nesmi narusovat fadné

fungovani vnitiniho trhu.

Zeméde¢lci, véetné sdruzeni zemédelct, nebo organizace producentti nebo
sdruzeni organizaci producentti mohou minimalni dobu trvani stanovenou

Clenskymi staty podle druhého pododstavce pisemné odmitnout.

9.  Clenské staty mohou pozadovat, aby kupujici mléka nebo mlé&nych vyrobki na
dodavku mléka nebo dotéenych mléénych vyrobkl od zemédélce, véetné sdruzeni
zeméd¢lel, nebo od organizace producentl nebo sdruzeni organizaci producentii
k odbérateli, zpracovateli, distributorovi nebo maloobchodnikovi na jejich tizemi

zaevidoval pisemné smlouvy uvedené v odstavci 1.

10.  Clenské staty, které vyuZivaji moznosti uvedené v odstavcich 1, 2, 6, 8 a 9, informuji

Komisi o zpiisobu uplatnovani téchto moznosti.

11. Komise mize piijmout provadéci akty, které stanovi opatfeni nezbytna pro jednotné
uplatiiovani odstavcili 4 a 5 tohoto ¢lanku a opatteni tykajici se oznameni, kterd maji
Clenské staty ucinit v souladu s odstavcem 10 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se

pfijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 229 odst. 2.
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5) V ¢l. 149 odst. 2 se pismeno c) nahrazuje timto:

»C) pokud jsou pro danou organizaci producentl splnény vSechny nasledujici podminky:

i)

iii)

objem syrového mléka, kterého se uvedena jednani tykaji, nepiesahuje 7 %

celkové produkce v Unii;

objem syrového mléka, kterého se uvedena jednani tykaji a ktery je
vyprodukovan v kterémkoli ¢lenském staté, nepiesahuje 36 % celkové

vnitrostatni produkce tohoto ¢lenského statu a

objem syrového mléka, kterého se uvedena jednani tykaji a ktery je dodavan
v kterémkoli ¢lenském staté, nepiesahuje 36 % celkové vnitrostatni produkce

tohoto ¢lenského statu;*.
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6) Clanek 152 se méni takto:

a)  odstavec 1 se méni takto:

i)

ii)

pismeno a) se nahrazuje timto:

,»a)  zalozili producenti v konkrétnim odvétvi uvedeném v €l. 1 odst. 2 a fidi
zemédélci, ktefi jsou jejimi ¢leny a produkuji zemédelské produkty
ziskavané z pudy nebo z chovu hospodaiskych zvitat, v souladu s ¢l. 153
odst. 2 pism. ¢)“; uznani mize byt udéleno pro jedno nebo vice
konkrétnich odvétvi uvedenych v €l. 1 odst. 2, pokud organizace

producentt splituje podminky pro uznani pro vSechna tato odvetvi.

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze kontrolu provadénou zemédélci,
ktefi jsou €leny sdruzeni zeméd¢lct, podle tohoto pismene mohou
provadét sdruzeni zemédélet, ktefi produkuji zemédélské produkty
ziskavané z pudy nebo z chovu hospodaiskych zvitat, pokud jsou tato

sdruZeni ovladana témito zeméd¢lei.*;
v pismeni b) se ndvéti nahrazuje timto:

»b)  byly vytvofeny z podnétu zemédelct, kteti produkuji zemeédelské
produkty ziskavané z ptidy nebo z chovu hospodarskych zvitat

a provadgji alespoii jednu z téchto ¢innosti:*;
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i) pismeno c) iv) se nahrazuje timto:

,»Vvi) podpora a poskytovani technické pomoci pii pouzivani norem produkce,
zvysSovani jakosti produktli, vyvoj produktli s chranénym oznacenim
puvodu, chranénym zeméEpisnym oznacenim nebo vnitrostatni znackou
jakosti a provadéni iniciativ na podporu kratkych dodavatelskych fetézct

nebo pouzivani nepovinnych vyrazi uvedenych v ¢lanku 88a;*
b) v odstavci la se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»la. Odchylng od €l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU mlZe organizace
producentli uznana podle odstavce 1 tohoto ¢lanku nebo organizace
producenttl, véetné druzstva, nebo jakakoli jina rovnocennd pravni forma
registrovand v souladu s vnitrostatnim pravem, kterd o uznani pozadala
a nebyla dosud ¢lenskym stdtem uznana jako organizace producentt, spliuje-li
pozadavky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a v ¢lanku 154 tohoto
nafizeni, planovat produkci zeméd¢lskych produktti, optimalizovat jejich
produkéni naklady, umist'ovat je na trh a sjednavat smlouvy na dodavky
zemé&délskych produktii jménem svych ¢lent pro veSkerou produkei nebo jeji
¢ast. Tato organizace producentli mize vyuzit této odchylky ve lhiiteé stanovené
v €l. 154 odst. 4 pism. a) tohoto natfizeni, nebo pokud ¢lensky stat nepiijme
rozhodnuti o Zadosti o0 uznani do konce této lhity, ve lhite péti let ode dne
podani Zadosti o uznani, pokud dotéeny Elensky stat nerozhodl o jejim

zamitnuti.*;
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c) v odstavci 1b se za prvni pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud sdruzeni organizaci producentti uznané podle ¢l. 156 odst. 1 nespliuje
podminky stanovené v odst. 1a druhém pododstavci pism. a) a b) tohoto ¢lanku,
avsak jeho Clenové tyto podminky splituji, mize rovnéz vykonavat ¢innosti uvedené

v odst. 1a prvnim pododstavci tohoto ¢lanku, pokud:
a)  jeho ¢lenové byli uznani v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku;

b)  jeho ¢lenové nejsou Cleny jiného uznaného sdruzeni organizaci producentt,
pokud jde o produkty, na néz se vztahuji ¢innosti uvedené v odst. 1a prvnim

pododstavci tohoto ¢lanku, a

c) objem produktu, kterych se tykaji ¢innosti uvedené v odst. 1a prvnim
pododstavci tohoto ¢lanku, neptesahuje 36 % celkové vnitrostatni produkce

daného produktu v dotéeném clenském state.*
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7) Clanek 153 se méni takto:

a) v odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) byli ¢leny pouze jedné organizace producentt, pokud jde o urcity produkt

jejich podniku, pficemz urcitym produktem se rozumi produkty, které jsou
dostatecné odlisné, zejména na zakladé jejich vlastnosti nebo zamysleného

kone¢ného pouziti,

Clenské staty vSak v fadné odiivodnénych piipadech mohou dovolit odchylku
od tohoto pozadavku, pokud ¢lenové organizace producentli maji dvé rtizné

produkéni jednotky nachazejici se v riznych zemépisnych oblastech.

b) v odstavci 2 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

»»C)

pravidla umoznujici zeméd€lctim, ktefi jsou jejimi Cleny a produkuji
zemédelské produkty ziskavané z piidy nebo z chovu hospodatskych zvitat,
demokratickou kontrolu jejich organizace a jejich rozhodnuti a také jejiho

ucetnictvi a rozpoctu;™
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c) odstavec 2a se nahrazuje timto:

,»2a. Stanovy organizace producentil mohou stanovit moznost, aby ¢lenové byli

v ptimém kontaktu s kupujicimi, pokud tyto pfimé kontakty neohrozi cile
sledované organizaci producentli véetné soustiedéni nabidky a uvadéni
produktl organizace producentti na trh. Soustfedéni nabidky a uvadéni
produktl na trh se povazuji za zajisténé, pokud organizace producentii vyjedna
a urc¢i podstatné prvky prodeje, jako jsou cena, jakost a objem. Stanovy
organizace producentli, kterd umoznuje piimy kontakt mezi ¢clenem

a kupujicim, mohou zahrnovat vnitini kontrolni a preventivni mechanismy, aby
se zabranilo tomu, ze takovy kontakt bude mit negativni dopady na cile

organizace producentl, véetné soustiedéni nabidky.*;

d) odstavec 3 se zrusuje.

8) V ¢l 157 odst. 1 pism. ¢) se vklada novy bod, ktery zni:

,Xvil) podpora pouzivani nepovinnych vyrazi uvedenych v ¢lanku 88a.*
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9) Clanek 168 se nahrazuje timto:

., Clanek 168

Smluvni vztahy

1.  Dodéavky zemédé€lskych produktti z odvétvi uvedenych v €l. 1 odst. 2, s vyjimkou
mléka a mléénych vyrobki a cukru, od zemédé€lct, veetné sdruzeni zemédélei, nebo
organizaci producentli nebo sdruzeni organizaci producentl zpracovateliim,
distributortim nebo maloobchodnikiim v Unii musi byt podlozeny pisemnou

smlouvou mezi ptrisluSnymi stranami.
Povinnost uvedena v prvnim pododstavci se vztahuje pouze na:

a)  zemédélce, ktefi produkuji zemédé€lské produkty ziskavané z ptidy nebo
z chovu hospodarskych zvitat nebo zpracovavaji tyto produkty, které byly

vyprodukovany v jejich podnicich, nebo

b)  sdruzeni zeméd¢€lct, organizace producentti nebo sdruzeni organizaci
producentt, které zpracovavaji nebo uvadéji na trh produkty uvedené

v pismenu a).

Tato pisemna smlouva musi spliiovat podminky stanovené v odstavcich 4 a 8.
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2. Clenské staty mohou rovnéz rozhodnout, Ze:

a)  dodavka zemédélskych produkti hospodéiskymi subjekty, na které se
nevztahuje odstavec 1, nebo t€émto hospodaiskym subjektim musi byt

podlozena pisemnou smlouvou,

b) pisemny navrh na uzavieni smlouvy o dodavkach zemedélskych produkti

je povinny.

Pokud jde o pisemny navrh na uzavieni smlouvy podle prvniho pododstavce pismene
b) tohoto odstavce, miize dotceny ¢lensky stat rozhodnout, Ze tento navrh piedlozi
bud’ prvni kupujici zeméd¢€lskych produktl, nebo zemédélec, véetné sdruzeni

zemédelcl, nebo organizace producentd nebo sdruzeni organizaci producentt.

Smlouvy podle prvniho pododstavce pismena a) tohoto odstavce nebo navrhy
na uzavieni smlouvy podle prvniho pododstavce pismene b) tohoto odstavce musi

splilovat podminky stanovené v odstavcich 4 a 8.
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3. Clenské staty zajisti, aby byla k dispozici mediace nebo srovnatelné mechanismy,
véetné stavajicich mechanismil. Tyto mechanismy musi byt pro smluvni strany
dobrovolné a nestranné, aby se daly pouzit na ptipady, kdy neexistuje vzajemné
piijatelnd smlouva podle odstavcti 1 a 2, nebo, pokud vzajemné pfijatelna smlouva
podle odstavci 1 a 2 existuje, na revizi takové smlouvy. Soucésti téchto mechanismu

mohou byt zastupci organizaci zeméd¢lci.

Clenské staty informuji Komisi o mechanismech uvedenych v prvnim pododstavci

tohoto odstavce, které jsou na jejich tizemi k dispozici.
4.  Smlouva nebo navrh na uzavieni smlouvy podle odstavct 1 a 2:
a)  seuzavie nebo predlozi pfed dodavkou;

b) je v pisemné formé, a to i v elektronické podobé, a
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c)

obsahuje zejména tyto nalezitosti:

)

cenu splatnou za dodavku, ktera je:

stala a stanovena ve smlouve nebo

vypoctena kombinaci riznych faktorti stanovenych ve smlouvé, jez
mohou zahrnovat objektivni ukazatele, indexy a metody vypoctu
konec¢né ceny, které jsou snadno dostupné a srozumitelné a odrazeji
zmény v trznich podminkéch a zmény v relevantnich prvcich
produkénich ndkladd, které maji dopad na vydélky zemédélci,
dodana mnozstvi a jakost nebo slozeni dodanych zemédélskych
produktli; za timto ucelem mohou ¢lenské staty urcit ukazatele,
které mohou byt zvefejnény on-line pro pouZiti ve smlouvach

v souladu s objektivnimi kritérii zaloZenymi na studiich
provedenych v oblasti produkce a potravinového fetézce nebo

s ptihlédnutim k objektivnim tidajim ze zdroji, jako jsou
mezioborové organizace, Stfedisko EU pro sledovani zeméd¢lsko-
potravinového fetézce, nebo k jakymkoli jinym relevantnim
objektivnim udajam, které jsou k dispozici; smluvni strany mohou
voln¢€ odkazovat na tyto ukazatele nebo jin¢ ukazatele, které

povazuji za relevantni;
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iii)

Vi)

mnozstvi a jakost dotéenych zemédélskych produktii, které mohou nebo

musi byt dodany, a ¢asovy rozvrh téchto dodavek;

dobu trvani smlouvy, kterd maze byt na dobu urcitou, nebo na dobu
neurcitou s ustanovenim pro ukonc¢eni smlouvy a v pfipadé smluv
s minimalni dobou trvani del$i nez dvanact mésict dolozku o revizi,
kterou muze uplatnit zemédelec, véetné sdruzeni zemedéleti, nebo

organizace producentli nebo sdruzeni organizaci producentt;

podrobné udaje o dobach splatnosti a postupech, véetné uplatiovani

ptipadnych sniZzeni dohodnutych mezi stranami;
opatieni tykajici se odbéru ¢i dodavani zemédélskych produkti; a

pravidla pouzitelna v ptipadé vyssi moci.
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5. Odchylné od odstavci 1 a 2 se pisemna smlouva nebo pisemny navrh na uzavieni

smlouvy nevyzaduje v nasledujicich ptipadech:

a)  dotcené zemédélské produkty dodava ¢len organizace producentti nebo
druzstva organizaci producentii nebo druzstvu, jehoz je ¢lenem,
za predpokladu, Ze stanovy této organizace producentii nebo druzstva nebo
pravidla a rozhodnuti v nich uvedené nebo z nich odvozena stanovi
transparentni a demokraticky stanovena a pfedem znama pravidla pro metody
stanoveni ceny produktii dodavanych jejich ¢leny, s pfihlédnutim k dopadu

na vydélky zeméd¢lct, a doby splatnosti a platebni postupy;

b) dodavka probiha bezplatné nebo v ramci likvidace produkti, které jiz nejsou

vhodné k prodeji.

6.  Clenské staity mohou rozhodnout, ze pisemna smlouva nebo pisemny navrh

na uzavieni smlouvy se nevyzaduje v jednom nebo vice nasledujicich pfipadech:

a)  prvni kupujici zemédé€lskych produktt je mikropodnik nebo maly podnik ve

smyslu doporuceni 2003/361/ES';

b)  celkova hodnota dodédvky nebo dodavek dohodnutych stranami nepiesahuje
maximalni limit stanoveny dot¢enym clenskym statem, jez nesmi byt vyssi nez

10 000 EUR;
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d)

dodéavka dot¢enych zemédélskych produkti a platba za tyto produkty probiha

soucasn¢ nebo z opodstatnénych diivodl nejpozdéji do 3 pracovnich dnt;

dodavka se tyka zemédélskych produktt, u nichz dochazi k sezonnim vykyvim

nabidky nebo poptavky nebo které podlé¢haji rychlé zkaze;

dodavka se tyka zemédélskych produkti, u kterych se uplatiiuji tradi¢ni nebo
obvykl¢ prodejni metody;

dodavka se tyka zemédélskych produktt, u nichz se Clensky stat po konzultaci
s ptislusnymi zastupci zemédéleli nebo s mezioborovymi organizacemi
uznanymi pro ptislusna odvétvi v souladu s ¢l. 158 odst. 1 domniva, ze

u dot¢enych produkti bylo dosazeno ucinkt predvidatelnosti, transparentnosti
a prenosu cen zamyslenych ustanovenimi odstavct 1 a 4 tohoto ¢lanku, nebo
pokud by ve vztahu k témto produktiim nebyla povinnost mit pisemné smlouvy
nebo pisemné navrhy na uzavieni smlouvy vhodné nebo piiméiena z jinych

opodstatnénych divodu.
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7.V ptipadech, kdy se podle odst. 5 pism. b) nebo odstavce 6 nevyzaduje pisemna
smlouva nebo pisemny navrh na uzavieni smlouvy, mize zeméd¢lec, véetné sdruzeni
zemedelctl, nebo organizace producentli nebo sdruzeni organizaci producenti
pozadovat, aby kazdd dodavka zeméd¢€lskych produkti zpracovateli, distributorovi
nebo maloobchodnikovi byla podloZena pisemnou smlouvou mezi stranami nebo
pisemnym navrhem na uzavieni smlouvy. Tato smlouva nebo navrh na uzavieni
smlouvy musi spliiovat podminky stanovené v odstavci 4 a odst. 8 prvnim

pododstavci.

8. VSechny nalezitosti smluv o dodavkach zemédélskych produkti uzavienych mezi
zemédélci, véetné sdruzeni zeméde€lcl, nebo organizacemi producentti nebo
sdruZenimi organizaci producentl a zpracovateli, distributory nebo maloobchodniky,
vcetné nalezitosti a jejich soucasti uvedenych v odst. 4 pism. c), jsou volné sjednany

mezi stranami.
Clenskeé staty mohou stanovit jednu nebo vice z téchto moznosti:
a) v souvislosti s pisemnymi smlouvami uvedenymi v odstavci 1:

1)  povinnost stran dohodnout se na vazb€ mezi urcitym dodanym

mnozstvim zemé&d¢lského produktu a cenou za tuto dodavku;

i)  minimalni dobu trvani, kterd musi byt alespon Sest mésicii a nesmi

narusovat fadné fungovani vnitiniho trhu;
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b) v pfipadé pisemnych navrhii na uzavieni smlouvy podle odst. 2 pism. b)
povinnost, aby pisemny navrh na uzavieni smlouvy obsahoval minimélni dobu
trvani smlouvy, ktera je pro tento tcel stanovena vnitrostatnimi pravnimi
predpisy a ktera musi byt alespoil Sest mésicli a nesmi naruSovat fadné

fungovani vnitiniho trhu.

Zemédelci, véetné sdruzeni zeméde€lct, nebo organizace producentii nebo sdruzeni
organizaci producentli mohou minimalni dobu trvani stanovenou ¢lenskymi staty

podle druhého pododstavce pisemné odmitnout.

9.  Clenské staty mohou pozadovat, aby kupujici zemé&d&lskych produktd pro Géely
dodavky dotcenych zemédélskych produkti od zemédelce, veetné sdruzeni
zeméd¢€lcl, nebo od organizace producentd nebo sdruzeni organizaci producenti ke
zpracovateli, distributorovi nebo maloobchodnikovi na jejich uzemi zaevidoval

pisemné smlouvy uvedené v odstavci 1.

10.  Clenské staty, které vyuZivaji moznosti uvedenych v odstavcich 2, 6, 8 a 9, informuji

Komisi o zpiisobu uplatnovani téchto moznosti.

11. Komise mize piijmout provadéci akty, které stanovi opatfeni nezbytna pro jednotné
uplatiiovani odstavcili 4 a 5 tohoto ¢lanku a opatteni tykajici se oznameni, kterd maji
Clenské staty ucinit v souladu s odstavcem 10 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se

pfijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 229 odst. 2.
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10) Clanek 210a se méni takto:

a)  odstavec 3 se méni takto:

i)

ii)

pismeno a) se nahrazuje timto:

»a) environmentalni cile, véetné zmirnovani zmény klimatu a pfizptisobovani
se této zmeéng, udrzitelné vyuzivani a ochrana krajiny, vody a pudy,
mimo jiné prostfednictvim zavlazovacich systému, pfechod na ob¢hové
hospodarstvi, v€etné snizeni potravinového odpadu a recyklace zivin ze
statkovych hnojiv na organicka hnojiva nebo vyrobu energie, a prevence
a omezovani zne€isténi, jakoz i ochrana a obnova biologické

rozmanitosti a ekosystémti;*
dopliuji se nova pismena, kterd zngji:

»d) podpora ekonomické Zivotaschopnosti malych zemédélskych podnika,
které jsou pievazné zavislé na rodinné praci a jejichz standardni
produkce podle definice v ¢l. 2 bodé 8 nafizeni Rady (ES) ¢. 1217/2009°
nepiesdhne 100 000 EUR;

PE-CONS 21/26

52
LIFE.1 CS



e)  prilakani a podpora mladych producenti zeméd¢lskych produkti nebo

f)  zlepSovani pracovnich a bezpecnostnich podminek v zemédélskych nebo

zpracovatelskych ¢innostech.*;

: Nafizeni Rady (ES) ¢. 1217/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o zfizeni Datove
sit¢ pro udrzitelnost zemédélskych podnikt (Ut. vést. L 328, 15.12.2009, s. 27,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1217/0y).*

b)  odstavec 6 se nahrazuje timto:

,,Od 8. prosince 2023 mohou producenti uvedeni v odstavci 1 pozadat o stanovisko
Komise ke slucitelnosti dohod, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shodé uvedenych
v odstavci 1 s ohledem na provadéni norem udrzitelnosti, jejichz cilem je ptispét

k jednomu nebo vice cilim stanovenym v odst. 3 pism. a), b) a ¢).
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Od ... [dva roky ode dne vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni v platnost] mohou
producenti uvedeni v odstavci 1 pozaddat Komisi o stanovisko ke slucitelnosti dohod,
rozhodnuti a jednani ve vzdjemné shodé uvedenych v odstavci 1 s ohledem

na provadéni norem udrzitelnosti, jejichz cilem je pfispét k jednomu nebo vice cilim

stanovenym v odst. 3 pism. d), e) a f), s timto ¢lankem.
Komise zasle zadateli své stanovisko do ¢tyf mésicii od obdrzeni tplné zadosti.

Shleda-li Komise kdykoli poté, co vydala své stanovisko, ze jiz nejsou splnény
podminky uvedené v odstavcich 1, 3 a 7 tohoto ¢lanku, prohlasi, ze se ¢I. 101 odst. 1
Smlouvy o fungovani EU v budoucnu pouzije na doty¢nou dohodu, rozhodnuti nebo

jednani ve vzajemné shod¢ a informuje o tom producenty.

Komise muze z vlastniho podnétu nebo na zadost ¢lenského statu zménit obsah
stanoviska, zejména pokud Zadatel poskytl nepiesné informace nebo stanovisko

zneuzil.“
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11) 'V ¢lanku 222 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. 'V obdobi zdvazné nerovnovahy na trzich miize Komise pfijimat provadéci akty,

kterymi stanovi, ze ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU se nema vztahovat

na dohody a rozhodnuti zeméd¢€lct, sdruzeni zeméd¢lct ¢i svazil téchto sdruzeni

nebo uznanych organizaci producentti a sdruZzeni uznanych organizaci producentti

a uznanych mezioborovych organizaci v kterémkoli z odvétvi uvedenych v €l. 1 odst.

2 tohoto nafizeni, pokud tyto dohody a rozhodnuti nenarusuji fadné fungovani

vnitiniho trhu, jejich vyhradnim cilem je stabilizace dotCeného odvétvi a spadaji

do jedné nebo vice z téchto kategorii:

a)
b)
©)

d)

stazeni jejich produktid z trhu nebo bezplatna distribuce téchto produkti;
uprava a zpracovani;

skladovéani soukromymi hospodarskymi subjekty;

spole¢na opatteni v oblasti propagace;

dohody o pozadavcich na jakost;
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f)  spolecné pofizovani vstupti nezbytnych k boji proti Sifeni sktidcti a ndkaz zvirat
a chorob rostlin v Unii nebo vstupli nezbytnych k feSeni dopadu ptirodnich

katastrof v Unii;

g) docasné planovani produkce zohlediujici zvlastni povahu daného produkcniho

cyklu.

Pokud Komise pfijme provadéci akty v souladu s prvnim pododstavcem tohoto
odstavce, muze rozhodnout o poskytnuti podpory Unie ze zeméd¢€lské rezervy
uvedené v ¢lanku 16 natizeni (EU) 2021/2116 dotéenym clenskym statim. Tato
finan¢ni podpora poskytne bezodkladné prostiedky nezbytné pro provadéni téchto

smluv a rozhodnuti dotéenymi hospodarskymi subjekty.

Komise pfijme provadéci akty, v kterych uptesni rozsah odchylky podle prvniho
pododstavce a v souladu s odstavcem 3 , obdobi, na které se odchylka vztahuje, jakoZz
i ptipadnou vysi zeméd¢€lské rezervy pridélené dotyénému ¢lenskému statu podle

druhého pododstavce tohoto odstavce.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.
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12) V c¢lanku 222a se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Komise miize rozhodnout, pro kterd ze zeméd¢€lskych odvétvi uvedenych v €l. 1
odst. 2 se zfidi sttediska Unie pro sledovani trhii. Komise mize v ramci téchto

sttedisek konkrétné rozliSovat mezi ekologickou a konvenc¢ni produkci.*
13) V ptiloze VII se vklada nova ¢ast, kterd zni:

,L,CAST Ia

Oznaceni masa a masnych vyrobku

1. Pro ucely této ¢asti se ,,masem* rozumi jedlé ¢asti zviiete spadajici do oblasti

pusobnosti tohoto nafizeni.

2. Pro ucely této ¢asti se ,,masnymi vyrobky* rozuméji vyrobky ziskavané z masa,
pficemz se v§ak mohou ptidavat dalsi latky nezbytné pro jejich vyrobu, pokud tyto
latky nejsou pouzity za ucelem Uplného nebo ¢aste¢ného nahrazeni jakékoli masné
slozky. Tim neni dot¢eno pouzivani vyrazu ,,maso‘ pro produkty spadajici do oblasti
pusobnosti prava Unie upravujiciho spole¢nou organizaci trhii v odvétvi rybolovu

a akvakultury.
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3. Pokud jde o produkty uvedené v ptiloze I Smlouvy o fungovani EU, jakoz

1 potravinarské produkty, které v této ptiloze uvedeny nejsou, s vyjimkou produktti

spadajicich do oblasti piisobnosti prava Unie upravujiciho spole¢nou organizaci trhii

v odvétvi rybolovu a akvakultury a dalSich produktt uvedenych v aktu v pfenesené

pravomoci piijatém podle ¢l. 78 odst. 3 druhého pododstavce tohoto natizeni, vyraz

,»maso* a nasledujici vyrazy jsou vyhrazeny pro masné vyrobky a produkty

s nazvem, v némz se nasledujici vyrazy pouzivaji ve spojeni se slovem nebo slovy

k oznaceni zZivoc¢isného druhu, z néhoz zeméd¢€lsky produkt pochazi, ve vSech fazich

uvadéni na trh:

a)

b)

g)

h)

hovézi maso;

teleci maso;

vepioveé maso;

drubezi maso;

kufeci maso;

krtti maso,

kachni maso;

husi maso;

jehnéci maso;
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)
k)

D

skopové maso;
ov¢i maso;
kozi maso;
spodni stehno;
panenska svickova;
nizky rosténec;
pupek/slabina;
karé/peceng;
zebra;

plec;

klizka;

kotleta s kosti;
ktidlo;

prso;
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x)  stehno;

y)  hrudi;

z)  vysoky rosténec;
aa) T-bone;

ab) kyta;

ac) anglicka slanina;
ad) steak;

ae) jatra.

4.  Vyraz ,,maso‘ a vyrazy uvedené v bod¢ 3 této ¢asti se nepouziji zejména k oznaceni
potravin sestavajicich, izolovanych nebo vyrobenych z buné¢né nebo tkanové
kultury ziskavané ze zvitat, rostlin, mikroorganismi, hub ¢i fas ve smyslu nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283".
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5. Vyraz ,maso“ a vyrazy uvedené v bod¢ 3 mohou byt pouzity v kombinaci k oznaceni
masnych vyrobkli. Mohou se pouzivat i v souvislosti se slovem nebo slovy pro
oznaceni slozenych produktii, u nichz zadna cast nenahrazuje a ani nema nahrazovat
zadnou slozku masa a jejichz zakladni soucasti ve smyslu mnozstvi nebo

charakteristiky produktu je maso.*

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 ze dne 25. listopadu 2015
o novych potravinach, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
1169/2011 a o zruSeni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 a
natizeni Komise (ES) ¢. 1852/2001 (Ut. vést. L 327, 11.12.2015, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2283/07).

14) Ptiloha X se méni takto:

a) vbodélIse odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

»1.  Smlouvy o dodéani se uzaviraji pred uskutecnénim dodavky pisemné

na konkrétni mnozstvi cukrové fepy.*;
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b)

»2. Smlouvy o dodani mohou byt uzavirany na vice let. V ptipadé smluv
s minimalni dobou trvani del$i nez dvanact mésicti musi smlouva obsahovat
ustanoveni o revizi, které miize uplatnit zeméd¢lec, v€etné sdruzeni zemédélct,

nebo organizace producentti nebo sdruzeni organizaci producentt.*;
v bodé II odstavci 2 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Cena se vypocte kombinaci riznych faktorti stanovenych ve smlouve, jez zahrnuji
objektivni ukazatele, indexy a metody vypoctu konec¢né ceny, které jsou snadno
dostupné a srozumitelné a odrazeji zmény v trznich podminkach a zmény

v relevantnich prvcich produkénich nakladi, které maji dopad na vydelky
zemédélct, dodana mnozstvi a jakost nebo slozeni dodané cukrové fepy. Za timto
ucelem mohou c¢lenské staty stanovit ukazatele v souladu s objektivnimi kritérii
zalozenymi na studiich provedenych v oblasti produkce a potravinového fetézce
nebo s piihlédnutim k objektivnim tdajim ze zdrojt, jako jsou mezioborové
organizace, Stfedisko EU pro sledovani zeméd¢€lsko-potravinového fetézce, nebo
k jakymkoli relevantnim objektivnim udajlim, které jsou k dispozici. Uvedené
ukazatele mohou byt zvefejnény online k pouZziti ve smlouvach. Smluvni strany

mohou voln¢ odkazovat na tyto ukazatele nebo jiné ukazatele.*;
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v bod¢ 111 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

»Smlouvy o dodani musi obsahovat pravidla pouzitelna v ptipadé vyssi moci.*;

d)  vklada se novy bod, ktery zni:
,BOD IXa
Clenské staty mohou pozadovat, aby cukrovarnicky podnik pied dodavkou cukrové
fepy zaevidoval pisemné smlouvy o dodani.*
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Cldnek 2
Zmény narizeni (EU) 2021/2115

Natizeni (EU) 2021/2115 se méni takto:

1) Clanek 52 se méni takto:

a)  odstavec 3 se méni takto:

1)

pismeno ¢) se nahrazuje timto:

»€)

organizace producentii uvadéji na trh v ¢lenském staté¢ méné nez 20 %
produkce ovoce a zeleniny; tato mira uvedeni na trh pro kazdy rok trvani
opera¢niho programu vypocita jako hodnota produkce ovoce a zeleniny
v doteném clenském state, kterd byla uvedena na trh organizacemi
producentil uznanymi podle natizeni (EU) €. 1308/2013 beéhem obdobi
odpovidajiciho referencnimu obdobi stanovenému v aktech v pfenesené
pravomoci piijatych na zéklad¢ €l. 45 pism. ¢) (hodnota produkce
uvedené na trh), vydélena celkovou hodnotou produkce ovoce a zeleniny

v tomto ¢lenském staté béhem téhoz obdobi.*;
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ii)

dopliiuje se nové pismeno, které zni:

1)

organizace producentli nebo sdruzeni organizaci producentt provadi
operac¢ni program v ¢lenském staté, v némz byl stupen organizovanosti
producentii v odvétvi ovoce a zeleniny po dobu tii po sob¢ nasledujicich
let, kterd predchéazeji provadéni operaniho programu, nizsi nez 10
%;.stupeni organizovanosti se vypocte jako hodnota produkce tohoto
ovoce a zeleniny v dotCeném Clenském staté, kterd byla uvedena na trh
organizacemi producentli nebo sdruzenimi organizaci producentt
uznanymi podle nafizeni (EU) €. 1308/2013 béhem tii po sobé
nasledujicich let, ktera ptedchazeji provadéni operacniho programu,
vydelend celkovou hodnotou produkce ovoce a zeleniny v tomto

Clenském stat€ béhem téhoz obdobi.*;
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b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»Ja. Omezeni ve vysi 50 % stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se zvysi na 70 %

v ptipad¢ vydaji souvisejicich s cili podle ¢l. 46 pism. a), b) nebo c), pokud
jsou splnény tyto podminky;

a)  vydaje jsou spojené s investicemi do hmotného a nehmotného majetku
podle ¢l. 47 odst. 1 pism. a), které uskutecnili mladi zemédélci nebo novi
zemédé€lci, ktefi se poprvé stali ¢leny organizace producenti uznané

podle nafizeni (EU) &. 1308/2013;

b) investice uvedené v pismeni a) jsou provedeny v podnicich téchto
mladych zeméd¢lct nebo novych zemédelct v ramei jejich prvniho
operac¢niho programu nebo béhem tfi let nasledujicich po dni, kdy se tito
mladi zemédélci nebo novi zeméd€lci poprvé stali ¢leny organizace

producenti.;
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c) dopliuje se novy odstavec 7, ktery zni:

e

Omezeni ve vysi 50 % stanovené v odstavci 1 se zvysi na 70 % nakladt
skutecné vynalozenych v daném roce na operacni programy provadéné
organizacemi producentli nebo sdruzenimi organizaci producentl postizenymi
v daném roce nepfiznivymi povétrnostnimi jevy, pfirodnimi katastrofami,
chorobami rostlin nebo Skudci, které byly uréeny ¢lenskymi staty,
za podminky, ze zvySeni se povoli pouze tehdy, piekroci-li ztraty hranici
alespoil 30 % primérné ro¢ni produkce organizace producentll nebo sdruzeni
organizaci producentt v ptedchozich tiech letech nebo primér za tiileté obdobi

na zéklad¢ predchézejiciho pétiletého obdobi, pti¢emz se vylouci nejvyssi

cvwr 173
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2)

3)

V ¢lanku 62 se dopliuje novy odstavec 4, ktery zni:

4.

Omezeni ve vysi 50 % stanovené v odstavci 2 se zvysi na 70 % nakladi skutecné
vynalozenych v daném roce na operacni programy provadéné organizacemi
producentii nebo sdruzenimi organizaci producentli postizenymi v daném roce
nepiiznivymi povétrnostnimi jevy, ptirodnimi katastrofami, chorobami rostlin nebo
Skidci, které byly urceny ¢lenskymi staty, za podminky, Ze zvySeni se povoli pouze
tehdy, prekroci-li ztraty hranici alespont 30 % pramérné ro¢ni produkce organizace
producentii nebo sdruzeni organizaci producentti v piedchozich tfech letech nebo
pramér za tiileté obdobi na zaklad¢ predchazejiciho pétiletého obdobi, pricemz se

vylou¢i nejvyssi a nejnizsi hodnota.*

V €l. 65 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»€)

70 % nakladi skute¢né vynaloZenych v daném roce na operacni programy provadéné
organizacemi producentli nebo sdruzenimi organizaci producentl postizenymi

v daném roce nepfiznivymi povétrnostnimi jevy, pfirodnimi katastrofami, chorobami
rostlin nebo Skidci, které byly ureny Clenskymi staty, za podminky, ze zvySeni se
povoli pouze tehdy, prekroci-li ztraty hranici alespoii 30 % primérné ro¢ni produkce
organizace producentli nebo sdruzeni organizaci producentt v piedchozich tiech
letech nebo primeér za ttilet¢ obdobi na zdklad¢ predchéazejiciho pétiletého obdobi,

pficemz se vylouci nejvyssi a nejnizsi hodnota.*
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4) V ¢lanku 68 se vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:

,2a. Ustanoveni ¢l. 52 odst. 3 pism. a) az d) a f), g) ah) a ¢l. 52 odst. Saa 7 se pouziji
obdobné.“

5) V ¢lanku 88 se odstavec 7 nahrazuje timto:

»7. Od 1. ledna 2025 mohou ¢lenské staty v ramci zadosti o zménu svého strategického
planu SZP podané v souladu s ¢lankem 119 piehodnotit sva rozhodnuti uvedena
v odstavci 6 tohoto ¢lanku a rozhodnout, Ze az 6 % svych ptidéli na ptimé platby
stanovenych v ptiloze V, v relevantnich ptipadech po odecteni piidéli pro bavinu
stanovenych v ptiloze VIII, pouziji pro typy intervenci v jinych odvétvich uvedenych

v hlavé III kapitole III oddile 7.

Castka odpovidajici procentnimu podilu piidéli ¢lenskych statii uréenych pro piimé
platby uvedena v prvnim pododstavci tohoto odstavce a pouzita pro typy intervenci
v jinych odvétvich na konkrétni rozpoctovy rok se povazuje za ptidély ¢lenskych

statl na rozpoctovy rok pro typy intervenci v jinych odvétvich.
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Clanek 3
Zména narizeni (EU) 2021/2116

V ¢l 16 odst. 1 druhém pododstavci natfizeni (EU) 2021/2116 se pismeno b) nahrazuje timto:
,»D) vyjimecéna opatieni podle ¢lankt 219, 220, 221 a 222 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.
Cldnek 4
Prechodna opatieni

Produkty, které nejsou v souladu s oznacenimi uvedenymi v ¢asti la ptilohy VII natizeni (EU)
¢. 1308/2013 a které¢ byly vyprodukovany v Unii nebo dovezeny do Unie pfede dnem pouZitelnosti
téchto pravidel pro oznacovani, mohou byt nadale uvadény na trh az do vycerpani zasob nebo do ...

[tf1 roky ode dne vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost], podle toho, co nastane diive.
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Clanek 5

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 1 bodt 3, 4, 7 pism. d), 9 a 14 se pouziji od ... [dva roky od vstupu tohoto nafizeni

v platnost].

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 13 se pouziji od ... [3 roky od vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Toto natizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V ...dne...
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda/predsedkyne
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